
ROYAUME DE BELGIQUE 
SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE 

DIRECTION GENERALE OE LA 
LEGISLAîlON ET DES LIBERTES 
ET DROITS FONDAMENTAUX 

7 /COLF/15.232/S 
~ Section 

-Roi des Belges, 
A tous, présents et à VMir, Salut. 

Vu la loi du 27 juin 1921 sur les 
associations sans but lucratif, les 
associations internationales sans but 
lucratif et les fondations, notamment 
l'article 46, inséré par la loi du 2 mai 
2002; 

KONINKRIJK BELGIE 
FEDERALE OVERHEIOSOIENST JUSTITIE 

. OIRECTORAAT--GENERAAL 
WETGEVfNG, FUNDAMENTELE 

RECHTEN EN VRIJHEDEN 

7/EGLS/15.232/S 
~ Seciie 

-· Koning der Seigen, 
Aan a11en d!fl nu Zijn en hiema wezen zullen. 

· Onze Groet. 

Geiet. op de. wet van 27 juni 1921 
betreffende de verenîglngen zonder 
winstoogmerk, de internationale 
verenigingen zonder · winstoogmerk en de 
stichtingen, inzonderheid op artikel 46, · 
ingevoègd bij de wet van 2 mei 2002 ; 

Vu la requête du 27 avril 2005 par laquelle 
Monsieur agissant en 
qualité de Président de l'association 
internationale «Parti populaire européen/ · 

~Europese Votkspartij/ Europäische 
Volkspartei/ European People's Party», 
en abrégé « PPEÏEVP/EPP », à 1040 
Bruxelles, demande, pour cette 
association internationale, I~ personnalité 
civile; 

Geiet op het verzoekschrift 
20Q5 waarbij ,_ de Heer 
handelend · · als . . Voorzitter van de 
internationale vereniging « Parti populaire 
européen/ . Europese Volkspartij/ . 
Europäische Volkspartei/ European 

•People's .. . . Party», afgekort 
. « PPE/EVP/EPP »; te 1040 Brussel, voor 
· r,flè · · i • intemâtionafe verernging, 
reêhtspersoonlijkhèid aanvraagt;· 

Vu les statuts de ladite association ; Geiet op de statuten van genoemde 
vereniging ; 

Sur la proposition de Notre Ministre de la 
Justice, 

Op de voordracht van Onze Minister van 
Justitie, 
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Nous avons arrêté et arrêtons : Hebbefl Wij besloten en bèsluiten Wij : 

Article 1er_. la personnalité, civile est 
accordée à l'association internationale 
«Parti populaire européen/ Europese 
Volkspartij/ Europäische . Volkspartei/ 
European People's Party», en· abrégé 
(( PPE/EVP/EPP », dont le siège est étàbli 
à 1040 Bruxelles; Rue d'Arlon, 67. . , , 

Artikel 1.- Aan de internationale vereniging 
« Parti populaire européen/ Europese 
Volkspartij/ Europäische Volkspartei/ 
European People's Party», afgekort 
« PPE/EVP/EPP », waarv;3n de. zetel 
gevestigd is te 1040 _Brussel, Aarlenstraat, 

· 67, wordt rechtspersoonlijkheid verleend .. 

Art. 2. Les statuts de l'association · Art. 2. De bij dit besluit gevœgde statuten 
précitée, annexés au présent arrêté, sont van voornoemde vereniging · worden 

· approuvés. goedgekeurd. 

,. 

Art. 3. Notre Ministre de, la Justice -est · Art. 3. Onze Minister van Justitia is belast 
chargée de l'exécution du présent arrêté. met de Uitvoering van dit besluit. 

Donné à Bruxelles, le 23 mai 2005 Gegeven te Brussel, 23 mej 2005 

(s.)-(g.) 

Parte Roi: 
La Ministre de la Justice, 

Van Koningswege : 
De Minister van Justitie, 

(s.) 

Pour expédition conforme: 
,l' Attachée,: 

(g.) 

Voor eensluidende uitgifte: 
De Attaché, . ~ , 

V 


